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Fles gedurende 30 seconden goed schudden.
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3. Antesdelaaplicacion, péngase los guantes que seincluyen.
4. Agite bienla botella por 30 segundos.
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Directions:

QUIXX Black Tyre Colour:

CAUTION: Not suitable for two-wheelers! Do not apply on
the tread of the tyre. Use according to instructions!
Do notapply on hotsurface or under direct sunlight. Avoid
contaminationwith dustordirtduring the application.

1. In order to achieve an optimum result, the tyre must be
absolutely clean and dry. You should clean the tyre with
a detergent then thoroughly rinse the tyre with water
and allow itto fully dry.

2. Cover the wheel rim with masking tape so it can not
come into contact with the Tyre Colour during the
application.

3. Wear the provided gloves, prior to starting the application.

4. Shake bottle well for 30 seconds.

5. Use the provided sponge to apply the product evenly
and thinly on the outer surface of the tyre. Do not apply
onthetread of the tire. Work through the entire tire wall.

HINT: Residues on wheel rims can be easily removed with
alcohol (ethyl alcohol).

Anleitung:

QUIXX Schwarze Reifen-Farbe:

ACHTUNG: Nicht fiir Zweirdder geeignet! Nicht auf der
Laufflache auftragen. Anwendung nur nach Anleitung!
Anwendung nicht auf heiBem Gummi oder bei direkter
Sonneneinstrahlung. Vermeiden Sie Staub- oder
Schmutzeinschliisse bei der Anwendung.

1. Um ein optimales Ergebnis zu erzielen, miissen die
Reifen absolut sauber und trocken sein. Reinigen Sie
die Reifen daher zuvor mit einem Reinigungsmittel,
spiilen Sie den Reifen anschlieBend griindlich mit
Wasserab und lassen Sie ihn vollstandig trocknen.

2. Kleben Sie den Felgenrand mit Kreppband ab, damit
dieser nicht wahrend der Anwendung mit der
Reifenfarbe in Kontakt kommen kann.

3. Ziehen Sie vor der Anwendung die beiliegenden
Handschuhe an.

4, Flasche 30 Sekunden gutschiitteln.

5. Tragen Sie das Produkt mit Hilfe des beiliegenden
Schwamms gleichméRig auf die Aulenflanke des
Reifens diinn auf. Nicht auf der Laufflache des Reifens
anwenden. Bearbeiten Sie die gesamte Reifenwand.

TIPP: Riickstdnde auf Fahrzeug und Felgen kdnnen einfach
mit Spiritus (Ethyl Alkohol) entferntwerden.

Instructions :

QUIXX Peinture noire pour pneus:

ATTENTION : Ne convient pas pour les deux-roues! Ne pas
utiliser surla bande de roulement du pneu. Ne pas utiliser
si la surface est chaude ou exposée directement aux
rayons du soleil. Utilisation selon instructions !

1. Afin d'obtenir un résultat optimal, les pneus doivent
étre absolument propres et secs. Nettoyez donc au
préalable les pneus avec un détergent, rincez-les a
I'eau, puis laissez-les sécher complétement.

2. Protégezle bord de la jante avec du ruban de masquage
de sorte qu'il ne puisse pas entrer en contact avec la
peinture des pneus lors du traitement.

3. Avanttoute application, mettez les gants fournis.

. Bien agiterleflacon pendant30 seconds.

5. Appliquez une fiche couche réguliére de produit sur
I'extérieur du pneu a I'aide de I'éponge noire incluse.
Ne pas utiliser surla bande de roulementdu pneu.

F-J

ASTUCE : Les taches sur les roues peuvent étre facilement
enlevéesavec del'alcool (alcool éthylique).

Ao Indicazioni:

QUIXX Colore nero gomme:

ATTENZIONE: Non e adatto alle biciclette! Non applicare il
prodotto sul battistrada. Non applicare su pneumatico
calda o in caso di esposizione diretta ai raggi solari. In
caso diimpiego, eliminare sporco e polvere. PerI'applica-
zione seguire leistruzioni!

1. Per ottenere un risultato ottimale, gli pneumatici
devono essere perfettamente puliti e asciutti. Prima
dell'applicazione, pulire gli pneumatici con un pulitore,
sciacquarli bene con acqua e lasciarli asciugare
completamente.

2. Applicare del nastro adesivo sul bordo dei cerchioni
perimpedireil contatto conil colorante.

3. Primadell'applicazione,indossare i guantiin dotazione.

4. Agitareilflacone per30secondiprima dell'uso.

5. Applicare uno strato sottile e uniforme di prodotto sulla
superficie esterna degli pneumatici con la nera
spugna in dotazione. Non applicare il prodotto sul
battistrada. Trattare tutta la parete esterna degli
pneumatici.

SUGGERIMENTO: | residui si possono eliminare facilmente

dall’auto e dai cerchionicon dell’alcool (alcool etilico).



